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ZITTIN(; 1%5-1966 1 SESSION 1965-1966 

26 SEPTEMllER 1966 1 26 SEPTEMBRE J 966 

WETSONTWERP I PROJET DE LOI 

houdende het Gerechtelijke Wetboek. 1 contenant le Code judiciaire. 

I. - AMENDEMENT j I. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER IŒMPINAIRE. I PRÉSENTÉ PAR M. KEMPINAIRE. 

Bijlage aan het Gerechtelijk Wetboek ( l). 1 Annexe au Code judiciaire ( 1), 

Eerste artikel. 1 Article premier. 

1 ) ln § 113 de gemeente « Bavikhove » invoegen, 1 1 ) Au § 113, insérer le nom de commune : « Baoikhcoe » 

2) ln § 114 de gemeente «Bavikhove» weglaten. 1 2) Au § 114, supprimer le nom de commune: « Bavik- 
hove». 

VERANTWOORDING. JUSTIFICATION. 

De gemeente Bavikhove, volgens het ontwerp bij Kortrijk I inqe- 1 La commune de Bavikhove, classée par le projet dans le canton de 
deeld, past geografisch en economisch bij het kanton Harelbeke. Courtrai I, appartient géographiquement et économiquement au canton 

de Harelbeke, 

A. KEMPINAIRE. 

II. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VERROKEN. 

Bijlage aan het Gerechtelijk Wetboek ( 1). 

Artikel 1. 

Afdeling V. - Provincie Oost-Vlaanderen. 

1 ) § 143 wijzigen als volgt : 

« De gemeenten Gocffcrdingc, Gecreerdsberqcn. Grim­ 
minge, Idegem, Moerbeke, Nederboelare, Nieuwenhove, 

Zie: 

59 ( 1965- 1966) : N' 1. 
~ N1

"'
1 2 tot 35 : Amendementen. 

(1) Zie stuk n' 1040/1 (1964-1965), vanaf blz. 241. 

II. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. VERROKEN. 

Annexe au Code j udiciaire ( 1). 

Article premier. 

Section V. - Province de Flandre orientale. 

1 ) Modifier le § 143 comme suit : 

« Les communes de: Goef[crdinge, Grammont, Grim­ 
minge, Idegem, Moerbeke, Nederboelare, Nieuwenhove, 

Voir: 
59 (1965-1966): N° 1. 
- N°' 2 à 35: Amendements. 

(!) Voir doc. n" 1040/1 (1964-1965), pages 241 et suivantes. 

G. - 462 
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Onkcrrckc, Ophasselt, Oocrboclnrc; Schcm!c-lbckc, S111ccr-· 
hcbbc--Vlocr:cyc111, Stce11/111izc-1Vij11!111izc. Viane. Voorde, 
\.Vnarl>ekc, Znnclberqcn Znrlnrdincy Por111cn cc.·11 ocrccli­ 
tclijk kanton: de ::~tel, r•,lll he! /;crccht is gcr,r-sfiiJd te 
Gcn1<1rdsbcrç7c11. :> 

2) Een § 143bis (nieuw) invoegen dat lui dt als volqt : 

« De !/Cmccntcn Bccrlc!]elll, Dc[tingc, Dikkele, Bist, 
Eocrbcek, Hemcli-ccrdcqcm. Hundclqcn». Mcilrgcm, Michel­ 
bckc, M11n/rz1r,,1/111. Ncdcrbrukcl, Ncdcrz welm-Hcrmcl qcm, 
Opbrakel, Parike, P,111/atcm, R.oborst, R.ozcbrkc, Sint-Blti­ 
sins-Bockcl, Sint-Denijs-Boekel, Sint-Maria-Latem, Sint­ 
Miiuo-Licrde, Siut-Mnrtens-Licrdc en Zcqc lsem vormen 
een 17crcchtclijk kanton; de zetel Pan het 9crccl1t is geues­ 
tigd te Nederbrakel.» 

3) § 14-5 wijzigen als volgt : 

« De gemeenten Berchem, Elscqcm, Etik hovc, Moackc­ 
Kerkem, Mater, Melden, Moregem, Ooike, Oudcnnnrdc, 
Petegem, Schorisse, Sint-Kornelis-Horebeke. Sint-Muria­ 
H orebeke r?II vV elden POrmen een gerechteliik kanton; de 
zetel van het grrccht is geucstigd te Öruien nnrci«, » 

4) Een § l 45bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt : 

« De gemeenten Heurne, Huise, Kruishoutem, Mullem, 
Naken. Ouiocgem, Wi111ne9em-Lcdc, vVorfrgem en Zin­ 
gem vormen een gerechtelijk kanton, de zetel van het gerecht 
is geuesti17d te Kruishouteni. » 

5) § 147 wijzigen als volgt : 

« De gemeenten Elene, Erwetegem, GodueerdcfJ(':111, 
Grotenberge, Hillegem, Leeuwergem, Oombergen, Sint­ 
Goriks-Oudenhooe, Sint-Lievens-Esse, Sint-Merin-Ouden: 
houe, Sttîjpen, Velzeke, Ruddershove, Zottegem vormen 
een gerechte/ijle kanton; de zetel van het gerecht is gePcs­ 
tigd te Zottegem. » 

Art. 2 (blz. 271). 

1) Een n' 13bis invoegen dat luidt als volgt: 

« 13bis. - Voor de kantons Oudenaarde en Kruishou­ 
tem : de vrederechter en de griff icr-Iioojd 11a11 de griffie 
hebben hun oerblii] te Oudenenrdc . » 

2) Een n r 13ter invoegen dat luidt als volgt : 

« 13tcc. ~ Voor de kantons R.onse en Nederbrakel: de 
oredercchter cri de grif fier-hoofd van de griffie hebben liun 
oerblii] te Ronse. » 

Art. 4 ( blz. 274). 

1 ) N'° 14, eerste lid, wijzigen als volgt : 

« Het eerste en het tweede kanton Aalst, de kantons 
Beveren, flamme, Lokeren, het eerste en hel tweede kan­ 
ton Sint-Niklaas, de kantons Dendermonde, Wetteren en 
Zele uormcn een gcrcchteliik ntrondissetnent. » 

Onk,·r:,·lc. 01>'1assclt. Ovcrbocl.ir«, Schcndclbckc, Smeer­ 
/whhc-Vlocr:e()C/11, Stccnh ui:c- \V1ï11lll!i:c, Vianr:, Voorde. 
1Vaarbc/,,,. Zn,ndb('r9c11, Znrla,-dingc, forment un canton ju­ 
diciuln: dont Ic- sh'gc est ctub]! i1 C-ril//11110/Jt » 

2) Insérer na § l13bis (nouveau), libellé comme suit : 

,; Les communes de: Becrlc qcm, Deftinge, Dikkele, Elst. 
Everbeek, Hcmclvccidcqcru, Hundclqcm, Meilegem, Mi­ 
chclbeke. M1111kzwal111. Nedcrbrnkcl. Ncdcrzwal111-Hen11cl­ 
,<Jem, Opbrakel, Parike. Pa11/ntc111, Roborst. Ro;:cbeke, Sint­ 
B!asius-l3ockcl Sint-Denijs-Boekel, Stnt.M tuiu-Latent, Si11t­ 
M orin-Lierde, Sint-Ivlortcnr-Lserclc. et Zegelsem, [ormcn! 
1m ctmton judiciaire don/ h- siif'[JC est établi à Ncdcrbredccl. » 

3) Modifier le § 145 comme suit : 

« les co1111mrncs de : Berchem, Elzcqctn. Etikhove. 
lvlaarke-Kerkcm, Mater, Melden, Morc9c111, Ooike, A11dc­ 
runde, Petegem, Schorisse, Sint-K ornelis-Horebcke, Sint­ 
Mnrin-H orcbekc cf ~V cl den forment 1111 canton judiciaire 
dont le siège est établi à Audenarde.» 

4) lnsfa·er un § H5bis (nouveau), libellé comme suit : 

« Les commiwcs de: Heurne. Huise, Kruishoutem, Mul­ 
lem. Nokere, Omve[JC111, Wannegem-Lede, Wortegem et 
Zingem [arment un c,111to11 judiciaire dont Ic siège est étnbli 
à Kruishoutem, » 

5) Modifier le § 147 comme suit : 

« Les communes de : Elene, Erwetegem, Godveerdegem, 
Grotenberge, Hillegem, Lcetuverqem, Oombergen, Sint­ 
Goriks-Oudenhooe, Sint-Lievens-Esse, Sint-Mnrin-Ouden­ 
houe, Strijpen, Velzeke, Ièuddcrshoue. Zottegem forment un 
cnnton [udiclnire dont le siège est établi à Zotteqcm,» 

Art. 2 °(p. 271 ). 

1 ) Insérer un n" 13bis, libellé comme suit: 

« J 3bis. -- Pour les cantons dAudeneu de et de Kruis­ 
houtem: le juge de paix et le greffier-chef de greffe résident 
à Audenorde. » 

2) Insérer un n° 13ter, libellé comme suit: 

« l Jter. ~ Pour les cantons de Renaix et de Nederbra­ 
kel; le juge de paix et le greffier-chef de greffe résident il 
Renaix,» 

Art. 4 (p. 274). 

1 ) Modifier le n° 14, premier alinéa, comme suit : 

Les premier et second cantons dAlost: les cantons de 
Beucren, H anime, Lokeren, les premier et second cantons 
de Saint-Nicolas, les cnntons de Termonde, Wetteren et 
Zele forment r111 arrondissement judiciaire. » 
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2) N• 16, cerxrc lid, wijziue11 als vol;i!: 

« De L111/or1s Gcu·1arc(:;[",'".<ic11, Kn1isho11/e111. N,·dcr/,rn­ 
kcl, Ni1101•c-, Ouclcn.uirdc. }(ons.- en Zottcoc m 1•om1c11 een 
ucrcchtclijlr turondisscmcnt :» 

J. VE.RROKEN. 

JIJ. ~ AMENDEl'vŒNT VOORGESTELD 

DOOR DE HEER VAN LIDTH DE }EUDE. 

Gerechtelijk Wetboek ( 1). 

Art. 521. 

L1 het tweede lid, de woorden weglaten : « waarvoor 
vervoerkosten verschuldigd zijn aan de gercchtsdem- 
waarder ». 

VERAN'l'WOORDlNG. 

Het doel von het vereveningsfonds is te bekomen dat voor alle 
exploten, waar ze ook in Bt·lyië betekend worden, dezelfde kosten 
zouden worden aangerekend. Nu is het zo dat een exploot dat betekend 
wordt in een gemeente odegen op 30 km van de hoofdplaats van het 
arrondissement, heel wat meer kost clan cm qclij kaardiqc akti• betekend 
in de hoofdplaats zelf. Het verschil in de heide kustprijze1t is de 
vergoeding die aan de qercchtsdeurwuardcr toekomt voor zijn ver­ 
plaatslnq. Het is de bedoeltnp deze kosten voor verplaatsing te doen 
betalen door dit fonds; dit wordt immers gespijsd door een vast recht 
dat wordt begrepen in de kosten van iedere akte, vast recht chat door 
de gerechtsdeurwaarders aan het fonds moet worden afgedragen. 
Zoals de huidige tekst luidt zon dit supplement alleen geheven wor­ 

den op de exploten welke /zie cf n1111c nanleiding geven tot een reis­ 
vergoeding; voor de andere - en het zijn nochtans de meeste in 
aantal -· zou dus de vergoeding niet van toepassing zijn. Zulks lijkt 
onlogisch. Het is immers niet aan te nemen dat een akte, betekend 
in een bepaalde gemeente. minder zou kosten dan een akte welke 
enkele km verder wordt betekend; aldus zou uiteindelijk de minderheid 
van de debiteuren wonende in afgelegen gemeenten alleen de ver­ 
plaatstnqskosten !e dragen hebben, ln dit geval kan evengoed het 
huldig systeem behouden blijven; immers, het supplement zal lager 
liggen wanneer het door een groter aantal en liefst door alle akten 
gedragen wordt. Het is trouwens in die zin dat in Frankrijk het 
bestaande vercvcninqsfonds werkt en alzo .komt men ook tot een 
werkelijke unlformttclt ln de kostprijs van alle akten. Dit is het doel 
door onderhavig amendement naqestrcefd, 

2) Modifier le n" 16, premier alinéa, comme suit : 

« Lcs c.mtons de Gronunont, Kr11iû1011tcm, Ncdcrbrokcl, 
Ni1101•e. Aud,·nardc. Renaix et Zolte9clll {arment un WT011- 
disscmc nt [iulicinirc, » 

Ill. ~ AMENDEMENT 

PRÊSENTÊ PAR 1\:1. VAN LJDTH DE JEUDE. 

Code judicia ire ( l ) . 

Art. 521. 

Au deuxième alinéa, supprimer les mots : <, en raison 
duquel des frais de transp orr sonl dus :'! l'huissier de jus­ 
tice». 

JUSTiflCATION. 

Ln cnlssc de ccmpcnsation est destinée li Falrc en sorte que des frais 
identiques soient portés en compte pour tous les exploits quel que solt 
l'endroit où ils sont signlliés en Bclqtquc, Or, c'est un lait qu'un exploit 
signifié dans une commune située à 30 km du chef-lieu de l'arrondis­ 
se-ment entraîne des Iruis bien plus consldérahles qu'un acte similaire 
si11nifi,• dans Ic chef-lieu lui-même. La différence entre les deux 
coûts représente l'indemnité duc à l'hulssier de justice pour son dépla­ 
cement. L'intention est de foire supporter lesdits f1·c.1is par cc fonds: cc 
dernier est alimenté, en effet, par un droit Hxe, compris dans les frais 
de chaque acte, redevance> fixe que les huissiers de justice doivent trnns­ 
Iércr au fonds. 
D'après l'actuel libellé du texte, cc supplément serait prélevé uni­ 

qucmcnt pour les exploits gui aurrucut donné lieu, hic c-t nunc, ù une 
indemnité- dt" voyagf'i pour les autres exploits ,_.., ils sont pourtant les 
plus nombreux ~ l'indemnité ne sernit pas applicable. Cela semble 
illogique, 11 est en effet lnadmjssfb le qu'un acte, signiliê dans une 
commune déterminée, colite moins cher qu'un acte signifié quelques 
kilomètres plus loin; en lin de compte, cc serait ainsi la minorité de 
débiteurs habitant des communes éloiqnécs qui aurait ."t supporter seule 
Jes fr;iis de déplacements. Dans ce cas, on pourrait tout aussi bien 
laisser subsister Ic système actuel: en effet. le supplément sera moindre 
si fa, charqe en est supportée par un plus grand nombre et. de préfé­ 
rence, par la totalité des actes, C'est d'ailleurs l'orientation qui a été 
donnée au fonds de compensation existant en France et, ce: faisant, 
se trouve réalisée une uniformisation réelle du coiit de tous les actes. 
'Tel est le but que poursuit le présent amendement. 

G. VAN LIDTH DE }EUDE. 

IV. ~ AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DE GRYSE. 

Bijlage aan het Gerechtelijk Wetboek (2). 

Art. 2. 
N• 12 weqlaten, 

Art. 3 (2) 
ln fine van n•· 11, de woorden weglaten<< en Roeselare». 

VERANTWOORDING. 

Mlts het aannemen van deze amendementen, lijn de kantons Izegem 
en Roeselare afzonderlijk bediend elk door een vrederechter, en oefent 
elke vrederechter het ambt van politierechter uit, 

IV. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DE GRYSE 

Annexe au Code judiciaire ( 2),. 

Art. 2. 
Supprimer le n" 12. 

Art. 3. (2) 
In fine du n° 11, supprimer les mots « et de Roulers». 

JUSTIFICATION. 
Si les présents amendements sont adoptés, les cantons d'Ize qem et 

de Roulers, seront. ch.1c1111 séparément. desservis par un juge de paix 
et chaque juge de paix assumera les foncions de juge de police. 

A. DE GRYSE, 
A. KEMPINAIRE. 

(!) Zie stuk 11•· 1040/1 (1%1-1965), blz. 80. 
(2) Zk stuk H" 1040/1 (1964-1965), blz. 271 en volgende. 

(1) Voir doc. n° 1040/1 (1964-1965), page 80. 
(2) Voir doc. n° 1040/1 (1961-1965), pages 271 et suivantes. 
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V, - AMENDEMENTEN I V. ~ AMENDEMENTS 

VOORGESTELD DOOR DE HEER LINDEMANS. PRÉSENTÉS PAR M. LINDEMANS. 

Bijlage aan het Gerechtelijk Wetboek ( l ) . 1 Annexe au Code judiciaire ( 1), 

Art. 2. 1 Art. 2. 

1) In n' 24, eerste regel, de kantons « Houffalize en 
Vielsalm» invoegen, 

2) ln 111· 25, eerste regel, de kantons « Borri/1011 » en 
«Paliseul» invoegen en het kanton «Wellin» weglaten, 

3) N• 26 weglaten, 

4) N1 27 weglaten, 

5) In n" 28, eerste regel, het kanton « W cl/in » invoe­ 
gen. 

l) Au 11" 24, premiere ligne, insérer les noms des can­ 
tons de: (< f-Jouft'alize et Viclsc,/111 ». 

2) Au u" 25, ajouter les noms des cantons de: « Bouil­ 
lon ,, et de «Peliscul » et supprimer le nom du canton de 
«Wellin». 

3) Supprimer le n° 26. 

4) Supprimer Ic n° 27. 

5) Au n" 28, première ligne, insérer le nom du canton de 
«Wellin)>. 

L. LINDEMANS. 

Vl. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DEFR.i\IGNE. 

Annexe au Code judiciaire (2). 

Article premier. 

1) Au § 153, supprimer les communes de « Haccourt, 
Hcrmallc-sous-Arqcnteau » et «Milmort». 

2) Au § 154, supprimer les communes de «Embourg» 
et «Vaux-sous-Chèvremont». 

3) Au § 155, insérer les communes de « Embourg » et 
« Vaux~sous~Cfzèvremont >>, 

4) Au § 156, insérer la commune de « lvlilmort >>. 

5) Au § 164, insérer les communes de «Haccourt» et 
« Hermnile-sous-Ärqenieeu ». 

Vl. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFRAIGNE. 

Bijlage aan het Gerechtelijke Wetboek ( 2). 

Eerste artikel. 

1 ) In § 153, de gemeenten « Haccourt, Hermn lle-sous­ 
Argenteau » en « Milmort » weglaten, 

2) In § 154, de gemeenten « Embourg » en « Vaux-sous­ 
Chèvremont » weglaten, 

3) In § 155, de gemeenten «Embourg» en « Vaux~ 
sous-Clièoremont: » invoegen. 

4) In § 156, de gemeente « Milmort » invoegen. 

5) In § 164, de gemeenten «Haccourt» en « Herrnnlle­ 
sous-Argenteau » invoegen, 

J. DEFRAIGNE. 

(1) Zie stuk n1• 1040/1 (1964-1965), blz. 272. 
(2) Voir doc. 11° 1040/1 (1964-1965), p. 211. 

(l) Voir doc. 1040/1 (1964~1965), p. 272. 
(2) Zie stuk n•· 1040/1 (1964-1965), blz. 241. 


